KITAPLIK

BILGE TONYUKUK YAZITI

Sevda Ozen Eratalay

Turk dilinin ilk yazili belgeleri olan
Koktiirk Yazitlar: her zaman bilim diin-
yasinin ilgisini cekmistir ve cekmeye
devam edecektir. S6z konusu yazitlar
pek cok farkl disiplinin arastirma ko-
nusu olmustur. Akar’in Bilge Tonyukuk
Yazit1 adli eseri simdiye kadar bu alan-
da yapilmis calismalar arasinda en kap-
samli olanlardan biridir. Bilge Kagan,
Kiiltigin ve Tonyukuk Yazitlar1 daha
cok metin baglaminda ele alinmis yada
sinirh bir konu cercevesinde tek yazit
uzerinden incelemeye tabi tutulmus-
tur. Kéktiirk Yazitlar: icinde belki de en
onemli bilgilerin yer aldig1 Tonyukuk
Yazit: derli toplu bir eser niteligi tasi-
mas1 bakimindan oldukca 6nemlidir.

Eser ii¢c boliimden olusmaktadir. Birin-
ci bolimde Tonyukuk’un ads, hayati ve
kisiligi lizerinde durulmustur. Tonyu-
kuk Yozitvnin bulundugu yer, taslarin
yiiksekligi ve satir sayilarinin ele alin-
dig1 boliimde yazar daha sonra yazitin
yazildig: tarih tizerinden genis bilgiler
sunar. Bu baglik altinda yazitin dikilis
tarihi {izerine farkh goriislerin (Gira-
ud, Clauson, Bazin, Tekin, Sertkaya ve
Aydin vb.) oldugunu belirten Akar, bu
gorisleri de degerlendirerek bazi mad-
deler siralar. Daha sonra bu maddeler
dogrultusunda soz konusu tarih hak-
kinda kesin bir goriis belirtir. Yazittaki
satirlarin tek tek aciklanarak yazitin
konusunun ele alindig1 bolim birinci
bolimiin ikinei kismum olusturmak-
tadir. “Tonyukuk Yaziti'min Dili” birin-
ci bolimin tictincti kismini olusturur.
Burada metinlerin Tonyukuk'un dilin-
den aktarilmasinin 6nemi tizerinde du-
rulmustur. Tonyukuk Yazitynin bu bag-
lamda diger yazitlardan fark: tizerinde
durulmustur ki bu, oldukca énemli bir

ayrintidir. Yazar burada, yazitin man-
zum-mensur olma yonindeki tartis-
malara da kisaca yer vermistir. Birinci
bolim “Yazi Kiltiri Bakimindan Ton-
yukuk Yazit1” bashigiyla devam eder. Bu
bashik altinda Koktiirk yazisi {izerine
baz1 bilgiler verilmektedir. Ayrica Bil-
ge Tonyukuk Yazitrnda yazinin yoni ve
yazitin dikilis sekli bakimindan diger
yazitlardan farkina deginilmistir. Bi-
rinci bolimiin son basligl yazit izeri-
ne yapilan calismalar tizerinedir. Yazar
bu boliimde, yazit tizerine yapilan ilk
calismalardan baslayarak gerek Tiirki-
ye'de gerekse diinyada Tonyukuk Yaziti
ile ilgili calisma yapan Tiirkologlar1 si-
ralamistir.

Eserin ikinci bélimii “Dil incelemesi”
ve “ S0z Varlig1” olmak {izere iki kis-
ma ayrilir. “Dil incelemesi”; “Alfabe ve
Yazim”, “Dil Ozellikleri”, “Ses Bilgisi”,
“Sesler”, “Ses Olaylar1” ve “Yapi Bilgisi”
basliklarindan olusur. “Yapi Bilgisi”,
“Yapim Ekleri” ve “Cekim Ekleri” olarak
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iki bashk altinda degerlendirilmistir.
“Cekim Ekleri” de kendi icinde “isim
Cekimi”, “Basit Fiil Cekimi”, “Birlesik
Fiil Cekimi” ve “Fiilimsiler” gibi baslik-
lar altinda incelenmistir. “Fiilimsiler”
baslig1 da “Sifat-Fiiller” ve “Zarf-Fiiller”
olmak tizere iki alt baslik altinda deger-
lendirilmistir. ikinci béliimiin “Séz Var-
L1g1” baslikli ikinci kismi “Soyut Sozler”,
“Es Anlamllar”, “Cok Anlamlilar”, “Soz
Tiretme”, “Birlesik Fiiller”, “Kalip So6z-
ler” ve “’Savas ve Diplomasi Terimleri”
baslig1 altinda ele alinmistir. Ikinci bé-
liim{iin ilk kismi olan “Alfabe ve Yazim”
baslig1 altinda yazitta yer alan uinliler,
unsiuzler ve cift sesler tablo halinde ve-
rilmistir. Bu tabloda yazittaki harflerin
Tirkiye Tirkcesindeki ses karsiliklar:
gosterilmistir. Akar, “Dil Incelemesi”-
nin ikinci alt baslhig1 olan “Dil Ozellikle-
ri"nde Tonyukuk Yazitvndaki agiz fark-
hliklarina deginmistir. Bu baglamda en
Oonemli yapilardan biri olan ben zamiri
tzerinde durur. Yani Bilge Kagan ve
Kiiltigin Yazitlar’nda men olarak gecen
yapinin Tonyukuk Yazit‘nda ben ola-
rak yer aldigini ve bunun dikkate deger
farkliliklardan biri oldugunu belirtir.
Yine Kiiltigin ve Bilge Kagan Yazitlarin-
da gecen {-(Dpan}, {-(Dp} zarf-fiil ekle-
rinin Tonyukuk Yazitinda sadece {-(I)
p} seklindeki kullanimina dikkat ceker.
Kiiltigin Yazit'ndaki uda bas- “uykuda
basmak” ifadesinin Tonyukuk Yazitin-
da uka bas- biciminde gectiginden so0z
ederek yazitlar arasindaki kiiciik agiz
farkliliklarin1 hatirlatir. ikinci bolii-
min onemli basliklari arasinda yer
alan “Sesler” bolimiinde yazar iinliiler,
unsizler ve cift sesler hakkinda bilgi-
ler verir. Burada kapali e (¢) tinliistiniin
varlig ile ilgili Radloff, Foy, Gronbech,
Polinov, Nemeth ve Poppe gibi Tiirko-
loglarin tartismalarina yer veren yazar;
sesin, Tiirk dilindeki anlam ayirt edici
Ozelligine deginerek onemini vurgular.
Akar daha sonraki “Ses Olaylar1” bashig1
altinda Tonyukuk Yazitvndaki bazi ses
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olaylarin1 Tiirkiye Tirkeesi ile karsi-
lastirir. Bu ses olaylarini da soz basi ve
soz icindeki /b/ tinstiziiniin korunmas,
s0z icindeki /d/ iinstiziiniin korunmasi,
soz basindaki /k/ tinstizinin korun-
masi1 ve sO0z basindaki /t/ insiiziinin
korunmas: olarak bes farkli madde-
de oOrnekleriyle birlikte verir. “Yapim
Ekleri” ve “Cekim Ekleri” alt baslikla-
riyla devam eden “Yap: Bilgisi” ikinci
bolimin ana basliklarindan biridir.
“Isimden Isim Yapim Ekleri”, “Fiilden
Isim Yapim Ekleri”, “Fiilden Fiil Yapim
Ekleri” ve “Isimden Fiil Yapim Ekleri”
olarak basliklandirilan “Yapim Ekle-
ri” kisminda ekler tek tek ele alinmais
ve yazitta bulundugu yere gore sozciik
baglaminda gosterilmistir. S6z konu-
su yapim ekleri cercevesinde yazar; on
farkli isimden isim, dokuz farkli fiilden
isim ve fiilden fiil, dort farkli isimden
fiil yapma ekini Ornekleriyle birlikte
siralamistir. “Yap1 Bilgisi"nin ikinci
ana basliginmi olusturan “Cekim Ekleri”
kisminda “Isim Cekimi” alt bashg ile
“Cokluk Ekleri”, “Iyelik Ekleri”, “Durum
(Hal) Ekleri” verilmis ve bu basliklar da
kendi alt bagliklarina ayrilmistir. “Isim
Cekimi” ana bashig1 altindaki “Cokluk
Ekleri” bashiginda {+IAr}, {+gUn}, {+An},
{+Q0t} ve {+s} gibi grup yapma ekleri-
nin gramerlik cokluk eki oldugundan
soz edilir“Isim Cekimi” bashginin alt
basliklarindan bir digeri de “Iyelik Ek-
leri” olup burada yazar, 1. teklik sahis
iyelik eki, 2. teklik sahis iyelik eki, 3.
teklik sahis iyelik eki, 1. cokluk sahis
iyelik eki ve 2. cokluk sahis iyelik ekine
deginerek yazitlardan drnekler verir.“i-
sim Cekimi” bashiginin son alt bashg:
“Durum Ekleri” boliimiinde; ilgi, belirt-
me, yonelme, bulunma, ayrilma, arac
(vasita), esitlik ve yon gosterme ekleri
ile ilgili 6rneklere de ayrintili bir bicim-
de yer verilmistir. “Basit Fiil Cekimi”
baslig1 altinda; bilinen gecmis zaman,
Ogrenilen gecmis zaman, genis zaman,
simdiki zaman, gelecek zaman baslikla-
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riyla zaman kiplerine yer verilmis ve bu
kipler de yine 6rneklerle izah edilmistir.
“Birlesik Fiil Cekimi”nde ise hikaye, riva-
yet ve sart cekimi kisaca anlatilmis ve
ornekler sinirlandirilmistir. “Sifat-Fiil-
ler” ve “Zarf-Fiiller” bashiklariyla anla-
tilan “Fiilimsiler” boliimiinde de yine
{-mlIs}, {-dUR}, {-gmA} ve {-Da¢l} sifat-fi-
illini olusturan eklerle {-I/-U}, {-(X)p},
{-COn}, {-A}, {-kID}, {-GAII}, {-mAtI} ve
{-CAjzarf-fiil eklerinden olusan Ornek-
ler yazittaki satir numaralariyla bir-
likte verilmistir. ikinci béliimiin diger
onemli kismini olusturan “Séz Varligt”
bolimiinde yazar yedi farklh alt bas-
lik kullanmistir. Bunlardan ilki “Soyut
Sozler” bashgidir ki burada kiltiirtin
ve medeniyetin unsurlarindan olan ve
ifadenin giiciinii yansitan “soyutlama”
teriminden s6z edilir. Bu baglamda ya-
zitta tespit edilen Ornekler izerinden
akil ve diisiince cercevesinde fazlaca
bulunan soyut sozlerin sikligina degi-
nilir. “S6z Varlig1” ana bashgini olus-
turan alt bashiklardan bir digeri de “Es
Anlamlilar” bashigidir. Yazar, dilin ta-
rihi derinligi olarak gosterdigi bu sozle-
rin, kiicik bir metin olmasina ragmen
Tonyukuk Yaziti'nda ne kadar sik kulla-
nildigini orneklerle ispata calisir. Soz-
cliglin birden cok anlamla karsimiza
cikmasi baglaminda aktardig bir diger
baslik da “Cok Anlamlilar” bashgidir.
S6z konusu yazitta kor- hem bakmak
hem de bagl olmak anlamim tasirken
olur- eylemi de tahta gecmek, yasamak
ve ikamet etmek anlamlarini barin-
dirir. Bu ve buna benzer 6rneklerden
hareketle konuya aciklik getiren yazar
daha sonra “Soz Varlig1” altinda yer
alan diger basliga gecer. Bu baslik “Soz
Tlretme” dir. Bilge Tonyukuk Yaziti'n-
da toplumun diisiince bicimi ve Tiirk
dilinin o giinki cesitliligine vurgu ya-
pan yazar, bu baslik altinda yeni sozciik
olusturan koklere yer verir. “Akil” ve
“zihin” anlamina gelen dg sozciiglin-
den tlretilen dgles- anlasmak, karar-

lastirmak anlamina biirtinirken; “dis”
anlamindaki tas sozcligl tasik- bagla-
minda yola cikmak olarak karsimiza
cikmaktadir. Bu ve buna benzer pek
cok soz yazitta yeniden tiiretilmis soz-
ciiklerdendir. Bilge Tonyukuk Yazitr'nda
“Birlesik Fiiller” bashig: altinda farkl fi-
illeri de goruiriiz. Bunlardan birkaci yé-
liiber- “hizla gitmek”, uka bas- “uykuda
baskina ugratmak?”, ebirii kel- “dolanip
gelmek” fiilleridir ki ornekleri olduk-
ca fazladir. Dildeki sozciik istii yapilar
olarak tanimlanan “Kalip Sozler” ikinci
bolimin ikinci kismini olusturan “Séz
Varlig1” basliginin diger alt basliklarin-
dandir. Yazar, tespit ettigi kalip sozleri
deyim, atasozii, ikileme... baglaminda
yazit icinde yer aldiklari yerlere gore
-numaralandirma yontemiyle- ortaya
koymustur. Tarihsel metinlerde tara-
nan farklh terimler pek cok calismaya/
arastirmaya konu olmustur. Bu terim-
ler bazen tek terim lizerinden bazen de
bir cerceve etrafinda ele alinir. Ornegin
tarihsel bir metinden hareketle hayvan
isimleri, organ isimleri, dinil isimler
vb. pek cok terim; etimolojik, fonetik
ya da morfolojik unsurlar acisindan
arastirmacilar1 yakindan ilgilendiren
konulardan olmustur. Bu tiir calisma-
lar, dilin tarihine 1sik tuttugu gibi alana
da soz varligl acisindan oldukca kat-
ki1 sunmaktadir. Yazar, Bilge Tonyukuk
Yazitinda “Savas ve Diplomasi Terim-
leri” bashigini ozellikle tercih etmistir.
Clinki savasc bir toplumun dili, savas
terimleriyle baglantili sozciiklerden
olusmaktadir. Bu donemde istiin ye-
teneklere sahip olan bilge bir kuman-
danin kendi dilinden yaziya gecirdigi
bu tarz sozciikleri fazlaca kullanmasi
toplumun sosyal yasantisi hakkinda
da 6nemli ayrintilar barindirir. Akar’in
eserinde verdigi savas ve diplomasi te-
rimleri 8. yiizyila ait olan bir metindeki
sozciik cesitliligi ve zenginligini sinirh
sayida terim olmasina ragmen- anla-
mamiz acisindan da oldukca onemlidir.
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Bilge Tonyukuk Yazit: adli eserin iictincl
bolimiinii metinler olusturur. Bu bo-
limde metinlerin belli bir siraya gore
diizenlenmis oldugu goriiliir. Koktiirk
harfleriyle verilen bir cimlenin hemen
altinda transkribe edilmis Latin harfli
bicimi yer almaktadir Transkript harf-
li ciimlenin hemen altinda ise Tirkiye
Tirkcesine aktarilmis bicimi bulunur.
Bu hailiyle metin, bir biitiinliik arz et-
mektedir. Ayrica Koktiirk yazisinmi yeni
Ogrenenler icin de kolaylik saglayacak
bir okuma ydntemi sunmaktadir. Me-
tinlerin altindaki dipnotlarda bazi soz-
cliklerin okunma bicimleri tizerinde
durulmus ve bu baglamda Tiirkologla-
rin goruslerine yer verilmistir. Ayrin-
tili bicimde ele alinan bu dipnotlarda
okuyucunun konuyu daha iyi anlaya-
bilmesi icin detayl bilgilere yer veril-
mis ve sonrasinda sozciigiin okunusu
noktasinda yazarin kendi gortsleri or-
taya konmustur. Metinlerin sonunda
fotograf albiimii yer almaktadir. Soz
konusu yazitin orijinal fotograflarinin

bulundugu albiim, yazarin bizzat ken-
disi tarafindan cekilmis fotograflardan
olusmaktadir. Fotograflardan sonra
“Dizin-Sozlik” bolimi yer almaktadir.
Bu boliimde de yazitta yer alan sozciik-
lerin anlamlar: verilmis ve yazitta gec-
tikleri yerler belirtilmistir. Daha sonra
eser dort sayfalik “Kaynakca” bolimiiy-
le sonlandirilmistir.

Tirkiye'de Bilge Kagan, Kiiltigin ve Ton-
yukuk Yazitlari Uzerine hatir1 sayilir
calismalar onemli Tirkologlar tarafin-
dan kaleme alinmustir. Ancak Tonyu-
kuk Yaziti1 diger iki yazita oranla daha
geride tutulmus ya da {izerine cok soz
soylenmemistir. Bazi hususlar gozo-
niinde bulunduruldugunda Bilge Kagan
ve Kiiltigin Yazitlar’ndan ayrilan bu
yazit hem yeniden gdzden gecirilmeli
hem de farkl bakis acilariyla degerlen-
dirilmeliydi. Ali Akar’in Bilge Tonyukuk
Yazit: isimli eseri alana onemli katkilar
sunacak ve daha simdiden yeni calis-
malara 151k tutacak eserler arasinda ye-
rini almistir.

A/

7N
AHMED PASA’NIN GUNES tarihi ve metin serhi {izerine calisma-
KASIDESI UZERINE lar1 olan Ahmet Atilld Sentiirk de divan
B edebiyat1 hakkinda olusmus bu algiy1
DUSUNCELER “kolaya kacmak ve biiyiik bir edebiyat1

Seyma Day:1

Klasik Edebiyat nazim ve nesirleri, Tan-
zimat edebiyatiyla baslayan ve Cumhu-
riyet’in ilk yillarinda da stiren “halktan
uzak, saray edebiyat’” suclamasiyla
yillardir Onemsizlestirilmeye calisil-
mistir. Bu alginin olusturdugu onyar-
giya degisen cevresel, dilsel ve edebi
faktorler de eklenince divan edebiyati
metinlerinin anlam katmanlarinin
coziimlenmesi zorlasmistir. Su an Is-
tinye Universitesinde akademik calis-
malarina devam eden, klasik edebiyat
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monoton ve tek yonde diistinen siibjek-
tif bir hiiviyete biirlindiirmek” olarak
niteler (Senttirk, 2020: 13). Bu zorlugu
asmak icin gelistirilen metin serhi bir
donemin edebiyatini degisen sosyal ve
kiiltiirel hayata ragmen glinimiiziin
bilgisi cercevesinde anlama ve o met-
nin zevkine varma firsat: vermektedir.
Bu tarz yanlis diistinceleri ciiriiten ve
somut kanitlar sunan Osmanl siirin-
den toplumsal yasantiya dair cikarim
ve tespitlerin yer aldig “ “Osmanl Sa-
irlerinin Gozlemciligi ve Klasik Edebi-
yatimizda Realiteye Dair” makalesi gibi
calismalar1 olan Sentiirk bir mazmu-



